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99556-2026 - Konkurrensutsattning

Osterrike — Restaurang- och serveringstjanster - MCM Mensa
OJ S 29/2026 11/02/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Medizinische Universitat Wien
E-postadress: beschaffung@meduniwien.ac.at
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Kdparen ar en upphandlande enhet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: MCM Mensa
Beskrivning: Ziel dieses Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines
Dienstleistungskonzessionsvertrages zum Betrieb der Mensa der Medizinischen Universitat
Wien am Standort MedUni Campus Mariannengasse (MCM) zwischen der Auftraggeberin
einerseits und dem:der im Vergabeverfahren an erste Stelle gereihten Bieter:in andererseits.
Forfarandets identifierare: Oe1bcf62-aa40-4ebc-8818-79bfb0af4091
Intern identifierare: 2600216
Typ av forfarande: Férhandlat forfarande med féregaende meddelande om upphandling/under
konkurrens

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 55300000 Restaurang- och serveringstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 55510000 Matsalstjanster

2.1.2. Leveransplats
Land: Osterrike
Var som helst i det aktuella landet

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/23/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption:
Konkurs: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen
den unlauteren Wettbewerb 1984 — UWG, BGBI. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB),
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Férderungsmissbrauch (§ 153b
StGB), Geldwascherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenziberschreitender
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand
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gemal den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat.KonkursUber
das Vermogen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eréffnet oder mangels
kostendeckenden Vermogens kein Insolvenzverfahren eroffnet.

Avbruten naringsverksamhet: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine
gewerbliche Tatigkeit eingestellt.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Der 6ffentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichend plausible Anhaltspunkte daflr, dass der Unternehmer
mit anderen Unternehmern fir den 6ffentlichen Auftraggeber nachteilige Abreden getroffen
hat, die gegen die guten Sitten verstol3en, oder mit anderen Unternehmern Abreden getroffen
hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit
eine schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder
Umweltrechtes, begangen hat, die vom offentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Der Unternehmer hat seine Verpflichtungen
zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern und Abgaben in Osterreich
oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, nicht erfullt und so dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in Osterreich oder gemaR
den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch
den offentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise nachgewiesen wurde.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Der Unternehmer hat seine
Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern und
Abgaben in Osterreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat,
nicht erflllt und so dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in
Osterreich oder gemal den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat,
festgestellt oder durch den o6ffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdévningen: Der
Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzuldssiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig irrefihrende
Informationen an den o6ffentlichen Auftraggeber Gbermittelt, die die Entscheidung des
offentlichen Auftraggebers Uber den Ausschluss oder die Auswahl von Unternehmern oder die
Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen
zu Ubermitteln.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Aufgrund
der Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens gemaR § 25
BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung verzerrt.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Der Unternehmer hat bei
der Erfullung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren Auftrages oder
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mangel erkennen lassen, die die vorzeitige
Beendigung dieses friheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Der Unternehmer hat sich
bei der Erteilung von Ausklnften betreffend die Eignung einer schwerwiegenden Tauschung
schuldig gemacht, diese Auskunfte nicht erteilt hat oder die vom o&ffentlichen Auftraggeber
zum Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. Bescheinigungen nicht vorgelegt,
vervollstandigt oder erlautert.
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Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Wenn ein Interessenkonflikt
gemald § 26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen vermieden
werden kann.

5. Del (anbudsomrade)

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

99556-2026

Del (anbudsomrade): LOT-0001

Titel: MCM Mensa

Beskrivning: Ziel dieses Vergabeverfahrens ist der Abschluss eines
Dienstleistungskonzessionsvertrages zum Betrieb der Mensa der Medizinischen Universitat
Wien am Standort MedUni Campus Mariannengasse (MCM) zwischen der Auftraggeberin
einerseits und dem:der im Vergabeverfahren an erste Stelle gereihten Bieter:in andererseits.
Intern identifierare: 2600216

Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 55300000 Restaurang- och serveringstjanster

Leveransplats
Land: Osterrike
Var som helst i det aktuella landet

Uppskattad l6ptid
Startdatum: 01/09/2027
Varaktighet: 10 Ar

Allmanna upplysningar

Reserverad upphandling:

Deltagande ar inte reserverat.

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

Upphandlingsdokument

Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://meduniwien.vemap.com

Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://meduniwien.vemap.com

Upphandlingsvillkor

Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://meduniwien.vemap.com

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
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5.1.16.

Elektronisk fakturering: Kravs

Kompletterande information, medling och prévning

Provningsorganisation: Bundesverwaltungsgericht

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Medizinische
Universitat Wien

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Medizinische Universitat Wien

8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

99556-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Medizinische Universitat Wien

Registreringsnummer: 9110010535681

Postadress: Spitalgasse 23

Ort: Wien

Postnummer: 1090

Del av land (NUTS): Wien (AT130)

Land: Osterrike

E-postadress: beschaffung@meduniwien.ac.at

Tfn: +43 14016020420

Webbadress: https://meduniwien.vemap.com

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://meduniwien.vemap.com
Kdparprofil: https://meduniwien.vemap.com

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0100

Officiellt namn: Bundesverwaltungsgericht
Registreringsnummer: 9110008059823
Postadress: Erdbergstralle 192 - 196

Ort: Wien

Postnummer: 1030

Del av land (NUTS): Wien (AT130)

Land: Osterrike

E-postadress: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Tfn: +43 1601490

Fax: +43 1711238891541

Webbadress: http://www.bvwg.gv.at
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): http://www.bvwg.gv.at
Den hér organisationens roller:
Provningsorganisation

ORG-9999

Officiellt namn: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registreringsnummer: TED20

Postadress: Berggasse 31

Ort: Wien

Postnummer: 1090

Del av land (NUTS): Wien (AT130)
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Land: Osterrike

E-postadress: office@vemap.com

Tfn: +43 13157940

Webbadress: https://www.vemap.com

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.vemap.com
Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 0118740b-7636-41b9-ae29-ede4eda46025 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 19

Avsandningsdatum for meddelandet: 09/02/2026 15:16:36 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 99556-2026

EUT S-nummer: 29/2026

Publiceringsdatum: 11/02/2026
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